
REGULAMIN
DROGI KLIENCIE,

PROSIMY O PRZEMYŚLANE ZAKUPY, TOWAR ZAKUPIONY NIE PODLEGA ZWROTOWI.
ZGODNIE Z USTAWĄ Z DNIA 23 KWIETNIA 1964R.

KODEKS CYWILNY (DZ.U. Z 1964R NR 16 POZ. 93 PÓŹN. ZM)

PRAGNIEMY TAKŻE POINFORMOWAĆ, ŻE WYMIANY MOŻNA DOKONAĆ
W CIĄGU 14 DNI OD DATY ZAKUPU NA TOWAR

O MINIMUM TEJ SAMEJ WARTOŚCI OKAZUJĄC PARAGON.
WYMIENIANY TOWAR MUSI MIEĆ ORYGINALNE METKI

I NIE MOŻE NOSIĆ ŚLADÓW UŻYTKOWANIA.

DOLNA CZĘŚĆ BIELIZNY, BODY, DÓŁ OD STROJÓW KĄPIELOWYCH
ORAZ STROJE JEDNOCZĘŚCIOWE NIE PODLEGAJĄ WYMIANIE.

PRODUKTY ZAKUPIONE W SALONIE REGULARNYM MOŻNA WYMIENIĆ
W WYMIENIONYCH PONIŻEJ SALONACH REGULARNYCH, A PRODUKTY ZAKUPIONE

 W SALONACH OUTLETOWYCH MOŻNA WYMIENIĆ W WYMIENIONYCH PONIŻEJ
 SALONACH OUTLETOWYCH, W CIĄGU 14 DNI OD DATY ZAKUPU.

DZIĘKUJEMY

EXCHANGE POLICY
DEAR CUSTOMER,

PLEASE PURCHASE THOUGHTFULLY, GOODS PURCHASED ARE NON-RETURNABLE.
IN ACCORDANCE WITH THE ACT OF 23 APRIL 1964R.

CIVIL CODE (JOURNAL OF LAWS OF 1964 NO. 16 ITEM 93 AS AMENDED)

WE WOULD ALSO LIKE TO INFORM THAT THE EXCHANGE CAN BE MADE
WITHIN 14 DAYS OF PURCHASE FOR GOODS

OF AT LEAST THE SAME VALUE BY PRESENTING THE RECEIPT.
EXCHANGED GOODS MUST HAVE ORIGINAL TAGS

AND CAN NOT BEAR TRACES OF USE.

LOWER PART OF UNDERWEAR, BODYSUITS, SWIMSUIT BOTTOMS
AND ONE-PIECE SWIMSUITS ARE NOT EXCHANGEABLE.

PRODUCTS PURCHASED IN THE REGULAR STORES CAN BE EXCHANGED IN THE REGULAR
STORES LISTED BELOW, AND PRODUCTS PURCHASED IN THE OUTLET STORES

CAN BE EXCHANGED AT THE OUTLET STORES LISTED BELOW,
 WITHIN 14 DAYS FROM THE DATE OF PURCHASE.

THANK YOU

EXCHANGE POLICY


